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บทที่ 1
ส่วนประกอบของวิทยานิพนธ์

	การจัดทำวิทยานิพนธ์สามารถจัดทำได้ 2 รูปแบบ ดังนี้
	1. วิทยานิพนธ์แบบทั่วไป ประกอบด้วยส่วนต่าง ๆ 4 ส่วน ได้แก่ ส่วนที่ 1 ปกนอก ส่วนที่ 2 ส่วนนำ ส่วนที่ 3 ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์ และส่วนที่ 4 ส่วนประกอบตอนท้าย

		ส่วนที่ 1 ปกนอก หมายถึง ปกหน้าที่หุ้มตัวเล่มวิทยานิพนธ์ เป็นปกแข็งที่มีรายละเอียดต่าง ๆ เหมือนหน้าปกใน 

		ส่วนที่ 2 ส่วนนำ เป็นส่วนแรกของวิทยานิพนธ์ ประกอบด้วยส่วนต่าง ๆ ดังนี้
		 	หน้าปกใน 
		 	หน้าอนุมัติ 
		 	บทคัดย่อ 
		 	กิตติกรรมประกาศ 
		 	สารบัญ 
		 	สารบัญอื่น ๆ (ถ้ามี)
		 	คำอธิบายสัญลักษณ์และคำย่อ (ถ้ามี)

		ส่วนที่ 3 ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์ ประกอบด้วยบทต่าง ๆ ดังนี้
		 	บทนำ 
			ปริทัศน์วรรณกรรมและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
		 	วิธีดำเนินการวิจัย
		 	ผลการวิเคราะห์ข้อมูลและการอภิปรายผล
		 	สรุปและข้อเสนอแนะ 

		ส่วนที่ 4 ส่วนประกอบตอนท้าย ประกอบด้วยส่วนต่าง ๆ ดังนี้
		 	หน้าแบ่งตอน
		 	รายการอ้างอิง 
		 	ภาคผนวก
		 	ประวัติผู้เขียน 
	2. วิทยานิพนธ์แบบรวมงานวิจัยหลายส่วน ประกอบด้วยส่วนต่าง ๆ 4 ส่วน ได้แก่ ส่วนที่ 1 ปกนอก ส่วนที่ 2 ส่วนนำ ส่วนที่ 3 ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์ และส่วนที่ 4 ส่วนประกอบตอนท้าย แต่ส่วนที่ 3 ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์และส่วนที่ 4 ส่วนประกอบตอนท้าย จะแตกต่างกับวิทยานิพนธ์แบบทั่วไป รายละเอียดดังนี้
		ส่วนที่ 1 ปกนอก หมายถึง ปกหน้าที่หุ้มตัวเล่มวิทยานิพนธ์ เป็นปกแข็งที่มีรายละเอียดต่าง ๆ เหมือนหน้าปกใน (ซึ่งจะกล่าวต่อไป) 
		ส่วนที่ 2 ส่วนนำ เป็นส่วนแรกของวิทยานิพนธ์ ประกอบด้วยส่วนต่าง ๆ ดังนี้
			หน้าปกใน 
			หน้าอนุมัติ 
			บทคัดย่อ 
			กิตติกรรมประกาศ 
			สารบัญ 
			สารบัญอื่น ๆ (ถ้ามี)
			คำอธิบายสัญลักษณ์และคำย่อ (ถ้ามี)

		ส่วนที่ 3 ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์ ประกอบด้วยบทต่าง ๆ ดังนี้
			บทที่ 1 บทนำ  
			บทที่ 2 งานวิจัยส่วนที่ 1 ประกอบด้วย
				- บทคัดย่อ
				- บทนำ
				- ปริทัศน์วรรณกรรมงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
				- วิธีดำเนินการวิจัย
				- ผลการทดลองและการอภิปรายผล
				- สรุปผลการวิจัย
				- รายการอ้างอิง
			บทที่ 3 งานวิจัยส่วนที่ 2 ประกอบด้วย
				- บทคัดย่อ
				- บทนำ
				- ปริทัศน์วรรณกรรมงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
				- วิธีดำเนินการวิจัย
				- ผลการทดลองและการอภิปรายผล
				- สรุปผลการวิจัย
				- รายการอ้างอิง
			บทที่ 4 งานวิจัยส่วนที่ 3 ประกอบด้วย
				- บทคัดย่อ
				- บทนำ
				- ปริทัศน์วรรณกรรมงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
				- วิธีดำเนินการวิจัย
				- ผลการทดลองและการอภิปรายผล
				- สรุปผลการวิจัย
				- รายการอ้างอิง
			บทที่ 5 บทสรุปและข้อเสนอแนะ

		ส่วนที่ 4 ส่วนประกอบตอนท้าย ประกอบด้วยส่วนต่าง ๆ ดังนี้
			ภาคผนวก
			ประวัติผู้เขียน 

หมายเหตุ จำนวนบทในส่วนที่ 3 ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์ ขึ้นอยู่กับจำนวนงานวิจัย และจัดเรียงตามลำดับของงานวิจัย































ส่วนประกอบของวิทยานิพนธ์
1.1	ส่วนนำ
	1.1.1 	หน้าปกใน
			หน้าปกใน คือ หน้าแรกในตัวเล่มวิทยานิพนธ์ที่ระบุ
		   	1) ชื่อวิทยานิพนธ์ ให้เขียนชื่อวิทยานิพนธ์ทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ            สำหรับชื่อภาษาอังกฤษให้ใช้อักษรตัวพิมพ์ใหญ่
		2) ชื่อและนามสกุลของผู้เขียนวิทยานิพนธ์ พร้อมคำนำหน้านาม เช่น นาย นางสาว และนาง โดยไม่ต้องเขียนคุณวุฒิใด ๆ ไว้ท้ายชื่อ แต่ถ้าผู้เขียนวิทยานิพนธ์มียศพร้อมฐานันดรศักดิ์หรือสมณศักดิ์ให้ใส่ไว้ด้วย สำหรับชื่อภาษาอังกฤษให้ใช้อักษรตัวพิมพ์ใหญ่ โดยไม่ต้องมีคำนำหน้านาม
			3) ชื่อปริญญา สาขาวิชาและปีการศึกษาที่เรียบเรียงวิทยานิพนธ์นั้นเสร็จ ใช้ข้อความว่า  

   				วิทยานิพนธ์นี้เป็นส่วนหนึ่งของการศึกษาตามหลักสูตรปริญญา................
				สาขาวิชา..........
			มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี
				ปีการศึกษา................

			
			หน้าปกในให้เขียนทั้งภาษาไทย ภาษาอังกฤษหรือภาษาที่เขียนวิทยานิพนธ์ กรณีวิทยานิพนธ์เป็นภาษาไทยให้เรียงหน้าปกในภาษาไทยไว้หน้าแรกและภาษาอังกฤษไว้หน้าถัดไป    กรณีวิทยานิพนธ์เป็นภาษาอังกฤษหรือภาษาต่างประเทศอื่น ๆ ให้เรียงหน้าปกในภาษาไทยเป็นหน้าแรกและภาษาที่เขียนวิทยานิพนธ์ไว้หน้าถัดไป
	













ตัวอย่างหน้าปกใน


การพัฒนาระบบสกัดความรู้แบบอัตโนมัติจากบทวิจารณ์ออนไลน์ของลูกค้า
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	1.1.2 	หน้าอนุมัติ
			หน้าอนุมัติ คือ หน้าที่ให้คณะกรรมการสอบวิทยานิพนธ์ลงนามรับรองหรืออนุมัติวิทยานิพนธ์ กรณีวิทยานิพนธ์เป็นภาษาไทยให้เขียนหน้าอนุมัติเป็นภาษาไทย กรณีวิทยานิพนธ์         เป็นภาษาอังกฤษหรือภาษาต่างประเทศอื่นใดให้เขียนหน้าอนุมัติเป็นภาษาที่เขียนวิทยานิพนธ์นั้น


ตัวอย่างหน้าอนุมัติภาษาไทย
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        1.1.3    บทคัดย่อ
	


			บทคัดย่อ คือ ข้อความสรุปเนื้อหาสาระและผลการวิจัยอย่างสั้น ๆ กะทัดรัด ครอบคลุมเรื่องครบถ้วน เพื่อผู้อ่านจะได้ทราบถึงเนื้อหาของวิทยานิพนธ์ได้อย่างรวดเร็วและถูกต้อง  มีความยาวไม่เกิน 2 หน้า เขียนเป็นภาษาไทยและภาษาอังกฤษ กรณีวิทยานิพนธ์เป็นภาษาต่างประเทศอื่นให้เขียนบทคัดย่อเพิ่มตามภาษาที่ใช้เขียนวิทยานิพนธ์ โดยเรียงบทคัดย่อภาษาไทยไว้หน้าแรก ตามด้วยภาษาอังกฤษและภาษาที่ใช้เขียนวิทยานิพนธ์ในหน้าถัดไปตามลำดับ
			บทคัดย่อวิทยานิพนธ์ ควรระบุถึงสิ่งต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ (ดูตัวอย่างหน้า 11)
				- ข้อมูลทางบรรณานุกรม เพื่อการจัดทำฐานข้อมูลและการอ้างอิงวิทยานิพนธ์เล่มนั้นได้โดยสะดวก ประกอบด้วย ชื่อและนามสกุลของนักศึกษา ชื่อวิทยานิพนธ์ (ชื่อวิทยานิพนธ์ภาษาอังกฤษ) ชื่ออาจารย์ที่ปรึกษาและจำนวนหน้า  				
				- คำสำคัญ เป็นคำที่แทนเนื้อหาของวิทยานิพนธ์ ให้ใส่คำสำคัญในบทคัดย่อทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 
				- วัตถุประสงค์ จุดมุ่งหมาย ขอบเขตของการวิจัย และสมมติฐาน (ถ้ามี)
				- วิธีดำเนินการวิจัย ประกอบด้วย ระเบียบวิธีวิจัย เครื่องมือที่ใช้ วิธีการเก็บข้อมูล จำนวนและลักษณะของประชากรและกลุ่มตัวอย่างที่ศึกษา การวิเคราะห์ข้อมูล ระดับนัยสำคัญทางสถิติ (ถ้ามีการทดสอบ)
				- ผลการวิจัย รวมถึงผลการทดสอบสมมติฐาน (ถ้ามี)
				- การประยุกต์ผลการวิจัย
				- ชื่อสาขาวิชา
				- ปีการศึกษาที่เรียบเรียงวิทยานิพนธ์เสร็จ
				- ลายมือชื่อนักศึกษา อาจารย์ที่ปรึกษา และอาจารย์ที่ปรึกษาร่วม (ถ้ามี)


ตัวอย่าง	หน้าบทคัดย่อภาษาไทย


		พิชญสินี กิจวัฒนาถาวร: การพัฒนาระบบสกัดความรู้แบบอัตโนมัติจากบทวิจารณ์             
            ออนไลน์ของลูกค้า (THE DEVELOPMENT OF AN AUTOMATIC KNOWLEDGE                        
             EXTRACTION SYSTEM FROM ONLINE CUSTOMER REVIEWS) อาจารย์ที่ปรึกษา:            		อาจารย์ ดร.จิติมนต์ อั่งสกุล, 133 หน้า. 

    		คำสำคัญ: การสกัดความรู้/บทวิจารณ์ของนักท่องเที่ยว/ออนโทโลยี		

		ปัจจุบันนักท่องเที่ยวส่วนใหญ่จะใช้อินเทอร์เน็ตในการสืบค้นข้อมูลเพื่อนำมาใช้ประกอบการตัดสินใจเลือกแหล่งท่องเที่ยวให้ได้ตรงกับความต้องการ ซึ่งวิธีที่นิยมใช้กันโดยทั่วไป คือ การตัดสินใจโดยใช้ข้อมูลจากบทวิจารณ์ของนักท่องเที่ยวที่เคยไปมาแล้ว แต่อย่างไรก็ตาม  การเลือกแหล่งท่องเที่ยวให้ได้ตรงกับความต้องการนั้น นักท่องเที่ยวจะต้องอ่านบทวิจารณ์ทั้งหมดซึ่งมีเป็นจำนวนมาก ในการวิจัยนี้ได้ศึกษาและวิเคราะห์ขั้นตอนวิธีที่เกี่ยวข้องกับการสกัดความรู้แบบอัตโนมัติ เพื่อนำมาใช้ในการออกแบบและพัฒนาระบบสกัดความรู้แบบอัตโนมัติจากบทวิจารณ์ออนไลน์ของลูกค้า
		ในการศึกษาได้มุ่งเน้นที่การวิเคราะห์ความหมายของบทวิจารณ์ของนักท่องเที่ยวเกี่ยวกับที่พัก โดยนำเอาเทคนิคต่าง ๆ ที่มีอยู่ในปัจจุบัน เช่น ออนโทโลจี มาใช้เป็นฐานความรู้    ในการสกัดและจัดเก็บความรู้ และตัวแปลภาษา มาช่วยในการวิเคราะห์เชิงความหมาย รวมทั้งพัฒนาวิธีการคำนวณระดับคะแนนความพึงพอใจขึ้นมาใช้ เพื่อให้ได้มาซึ่งผลลัพธ์ที่มีความถูกต้องมากที่สุด ในการแสดงผลความรู้ที่สกัดได้ ระบบแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของข้อมูลในรูปแบบของแผนภาพโครงสร้างต้นไม้ พร้อมทั้งแสดงจำนวนความคิดเห็นและระดับคะแนนความพึงพอใจของแต่ละคำวิจารณ์อย่างละเอียด
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	1.1.7	คำอธิบายสัญลักษณ์และคำย่อ (ถ้ามี)
			คำอธิบายสัญลักษณ์และคำย่อ คือ รายการคำอธิบายสัญลักษณ์และคำย่อต่าง ๆ ที่ใช้ในวิทยานิพนธ์ เพื่อให้ผู้อ่านเข้าใจถึงความหมายของสัญลักษณ์และคำย่อก่อนใช้วิทยานิพนธ์เล่มนั้น

ตัวอย่างหน้าคำอธิบายสัญลักษณ์และคำย่อ

List of Abbreviations

	ABTS		=	2, 2’ –azinobis-(3-ethylbenzothiazoline-6-sulfonic acid)
	AH			=	Hydrolysate prepared from Alcalase
	Ala (A)		=	Alanine
	ANS		=	8-anilino-1-naphthalenesulfonic acid
	Arg (R)		=	Arginine
	Asn (N)		=	Asparagine
	Asp (D)		=	Aspartic acid
	 C			=	Degree Celsius
	Ca			=	Calcium
	CAT		=	Catalase
	Cys (C)		=	Cysteine
	AMC		=	Aminomethylcoumarin
	




1.2	ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์ 
	ส่วนเนื้อหาวิทยานิพนธ์ ประกอบด้วยบทต่าง ๆ ประมาณ 5 บท* ดังนี้
	บทที่ 1 บทนำ 
		เป็นบทแรกของวิทยานิพนธ์ ผู้เขียนวิทยานิพนธ์สามารถปรับปรุงโครงร่างวิทยานิพนธ์ที่ได้รับอนุมัติในชั้นต้น นำมาขยายและเพิ่มเติมรายละเอียดให้สมบูรณ์ บทนำประกอบด้วยรายละเอียดต่าง ๆ ดังนี้
		1) ความสำคัญของปัญหา คือ ภูมิหลังหรือที่มาของเรื่องที่ศึกษา ซึ่งจะชี้ถึงความจำเป็น ที่ต้องศึกษาเรื่องนั้น ๆ โดยผู้เขียนวิทยานิพนธ์จะขมวดปมปัญหาของการวิจัยที่จำเป็นต้องศึกษาอย่างชัดเจน
		2) วัตถุประสงค์การวิจัย ระบุความมุ่งหมายหรือจุดประสงค์ของการวิจัยว่าต้องการศึกษาเรื่องอะไรบ้าง วัตถุประสงค์จึงเป็นเสมือนแนวทางกำกับการวิจัย
		3) สมมติฐานการวิจัย เป็นการคาดการณ์ผลการวิจัยล่วงหน้า การตั้งสมมติฐานควรมีทฤษฎี หรืองานวิจัยที่สนับสนุนสมมติฐานนั้นรองรับ เมื่อผลการวิจัยออกมาอาจจะตรงหรือไม่ตรงกับสมมติฐานก็ได้
		4) ข้อตกลงเบื้องต้น เป็นสิ่งที่ผู้เขียนวิทยานิพนธ์ต้องการทำความเข้าใจกับผู้อ่านเกี่ยวกับการวิจัยเรื่องนั้นก่อน เช่น ในการศึกษาเรื่องการใช้ทรัพยากรสารสนเทศในศูนย์บรรณสารฯ ผู้เขียนวิทยานิพนธ์กำหนดข้อตกลงเบื้องต้นว่าเอกสาร สิ่งพิมพ์ใด ๆ ที่มิได้อยู่ในตำแหน่งที่เก็บแต่วางอยู่บนโต๊ะ รถเข็น ถือว่าสิ่งพิมพ์นั้นมีการใช้ เป็นต้น
		5) ขอบเขตของการวิจัย เป็นการกำหนดกรอบของการวิจัยว่า
			- ศึกษากับกลุ่มใด โดยระบุคุณสมบัติและลักษณะของประชากรที่ศึกษา
			- ศึกษาในบริบทใด เช่น ศึกษาเฉพาะผู้เข้าใช้บริการศูนย์บรรณสารฯ
			- ศึกษาในช่วงเวลาใด 
			- ขอบเขตของเรื่องที่ศึกษาครอบคลุมเรื่องใดบ้าง
		6) ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ เป็นการชี้ให้เห็นว่าเมื่อศึกษาเรื่องนี้แล้ว ผลที่ได้รับ     จากการวิจัยจะเกิดประโยชน์อย่างไรบ้าง
		7) คำอธิบายศัพท์ เป็นการอธิบายความหมายของคำสำคัญต่าง ๆ ที่ใช้ในงานวิจัยเพื่อให้ผู้อ่านเข้าใจความหมายของคำนั้น ซึ่งความหมายนั้นอาจใช้เฉพาะงานวิจัยนี้เท่านั้นก็ได้






                                                  
	*บางสาขาวิชา อาจกำหนดจำนวนบทและหัวข้อต่างจากนี้ได้ ให้อยู่ในดุลยพินิจของคณะกรรมการที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์และเป็นที่ยอมรับในสาขาวิชานั้น 
	บทที่ 2 ปริทัศน์วรรณกรรมและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
		ในการทำวิทยานิพนธ์ ผู้เขียนวิทยานิพนธ์ควรศึกษาค้นคว้างานวิจัยต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับเรื่องที่ศึกษาตั้งแต่ช่วงหาหัวข้อและเขียนโครงร่างวิทยานิพนธ์ ทั้งนี้เพื่อจะได้ใช้ประโยชน์จากผลงานของผู้อื่นอย่างเต็มที่ อีกทั้งยังช่วยให้ทราบขอบเขตแนวทางการวิจัยในเรื่องที่กำลังจะศึกษา
		การปริทัศน์งานวิจัยที่เกี่ยวข้องมีขั้นตอนสำคัญ 2 ประการคือ
		1) การค้นหาและการวิเคราะห์ การค้นหางานวิจัยที่เกี่ยวข้องสามารถค้นได้จากบทความปริทัศน์ (Review Article) บรรณานุกรม ดรรชนีและสาระสังเขป และฐานข้อมูลของสาขาวิชานั้น ๆ รายชื่องานวิจัยที่ได้มาควรเขียนรายละเอียดที่มาในรูปของบรรณานุกรมกำกับไว้เพื่อช่วยในการอ้างอิงเวลาเขียนและอภิปรายผลการวิจัยต่อไป
		ในการวิเคราะห์งานวิจัยแต่ละเรื่อง ข้อมูลที่เป็นประโยชน์ที่ควรรวบรวมและบันทึกไว้คือชื่อผู้วิจัย ปีที่พิมพ์ ขอบเขตเรื่องที่ศึกษา เครื่องมือที่ใช้ วิธีวิเคราะห์ข้อมูล และผลการวิจัย
		2) การสังเคราะห์งานวิจัย จากงานวิจัยที่รวบรวมได้ทั้งหมดจะถูกนำมาจัดเป็นกรอบแนวคิดและเขียนเสนออย่างกลมกลืนแทนการเสนองานวิจัยทีละเรื่อง 
		ในบทนี้ นักศึกษาต้องสรุปทฤษฎี งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับเรื่องที่ศึกษาให้ชัดเจน กระชับ และเสนอตามลำดับจากเรื่องทั่ว ๆ ไป จนเข้าสู่เรื่องเฉพาะที่ตรงกับหัวข้อที่ศึกษา งานวิจัยที่อ้างถึงควรมีจำนวนมากพอที่จะเป็นพื้นฐานของเรื่องที่กำลังศึกษาได้และมีการอ้างอิงอย่างถูกต้อง ครบถ้วน การคัดลอกโดยไม่อ้างอิง ถือเป็นการโจรกรรมทางวรรณกรรม
 
	บทที่ 3 วิธีดำเนินการวิจัย  
		ในบทนี้จะระบุวิธีวิจัยที่ใช้ ขั้นตอนการวิจัยโดยละเอียดตั้งแต่ต้นจนงานวิจัยเสร็จสมบูรณ์ว่าศึกษากับใคร มีขั้นตอนทำอะไร อย่างไรบ้าง แต่ละขั้นตอนใช้เอกสารข้อมูลหรือเครื่องมือประเภทใด ชนิดใด เอกสารข้อมูลหรือเครื่องมือนั้น ๆ ได้มาอย่างไร โดยวิธีใด ตลอดจนการวิเคราะห์ข้อมูล ใช้สถิติอะไรในการวิเคราะห์ รายละเอียดในบทนี้จึงประกอบด้วย
		1) วิธีวิจัย
		2) ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง
		3) ตัวแปรที่ทำการวิจัย (ถ้ามี)
		4) เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย
		5) การสร้างและหาประสิทธิภาพของเครื่องมือ
		6) การเก็บรวบรวมข้อมูล
		7) การวิเคราะห์ข้อมูล






	บทที่ 4 ผลการวิเคราะห์ข้อมูลและการอภิปรายผล  ประกอบด้วย
		1) การรายงานผลการวิจัย นำเสนอในรูปความเรียง มีตาราง กราฟ แผนภูมิ และ แผนภาพประกอบ เพื่อให้รายงานน่าอ่าน ผลการวิจัยที่ได้ควรมีการจัดแบ่งเป็นหัวข้อและจัดเรียงตามลำดับอย่างต่อเนื่องเหมาะสม
		2) การอภิปรายผล เมื่อรายงานผลการวิจัยแล้ว ควรอภิปรายผลการวิจัยต่อทันที โดยพยายามตอบคำถามว่า “ทำไม” ผลที่ได้จึงเป็นเช่นนั้นหรือไม่ได้ผลตรงตามสมมติฐานการวิจัย โดยจะมีการอภิปรายผลร่วมกับงานวิจัยอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง เพื่อเพิ่มความน่าเชื่อถือและเสริมความเข้าใจของผู้อ่าน

	บทที่ 5 สรุปและข้อเสนอแนะ  ประกอบด้วย
		1) สรุปผลการวิจัย ให้รายละเอียดสั้น ๆ เกี่ยวกับเรื่องที่ศึกษา วัตถุประสงค์ สมมติฐาน (ถ้ามี) เครื่องมือที่ใช้ วิธีเก็บรวบรวมข้อมูลและผลการวิจัยโดยสรุป ผลการวิจัยที่นำเสนอในบทนี้สามารถเขียนเป็นข้อ ๆ เพื่อความสะดวกในการอ่าน บทสรุปผลการวิจัยควรเขียนด้วยภาษาที่ง่าย ลดการใช้ศัพท์เฉพาะทางวิชาการ เพื่อประโยชน์สำหรับผู้อ่านทั่วไปที่จะอ่านได้เข้าใจ และนำผลการวิจัยไปใช้ประโยชน์ได้เต็มที่
		2) ข้อจำกัดของการวิจัย (ถ้ามี) เมื่อการวิจัยแล้วเสร็จ ผู้เขียนวิทยานิพนธ์จะพบว่าบางครั้งการวิจัยที่ดำเนินมานั้นมีข้อจำกัดบางประการ เช่น ข้อจำกัดด้านประชากร/กลุ่มตัวอย่าง    การเก็บรวบรวมข้อมูล เป็นต้น ซึ่งสามารถระบุได้ในส่วนนี้เพื่อประโยชน์ต่อผู้ที่จะศึกษาวิจัยหรือเพื่อประโยชน์ในการประยุกต์ใช้ผลการวิจัยต่อไป
		3) การประยุกต์ผลการวิจัย ผลการวิจัยที่ได้ควรถ่ายทอดนำสู่การปฏิบัติ ในส่วนนี้ผู้เขียนวิทยานิพนธ์จะให้ข้อเสนอแนะในเชิงปฏิบัติต่อผู้ที่เกี่ยวข้องโดยยึดผลจากการวิจัยที่ได้เป็นหลัก
		4) ข้อเสนอแนะในการวิจัยต่อไป จากการที่ผู้เขียนวิทยานิพนธ์ปริทัศน์วรรณกรรมและวิจัยเรื่องนี้ จะเห็นว่ามีงานวิจัยเรื่องใดที่ควรจะศึกษาต่อไปเพื่อให้การวิจัยในเรื่องที่เกี่ยวข้องนั้นมีความสมบูรณ์ยิ่งขึ้น












1.3	ส่วนประกอบตอนท้าย
	ส่วนประกอบตอนท้าย ประกอบด้วยส่วนต่าง ๆ ดังนี้
	1.3.1 หน้าแบ่งตอน คือ หน้าคั่นระหว่างส่วนต่าง ๆ เพื่อบอกถึงสิ่งที่จะนำเสนอต่อไป ได้แก่ รายการอ้างอิงและภาคผนวก โดยจะพิมพ์คำว่ารายการอ้างอิง หรือ ภาคผนวกไว้กลางหน้า

ตัวอย่างหน้าแบ่งตอน












รายการอ้างอิง











	



	1.3.2 รายการอ้างอิง คือ รายการอ้างอิงจากเอกสาร บุคคล และสื่ออิเล็กทรอนิกส์ที่ใช้ในการค้นคว้าข้อมูลและได้อ้างถึงไว้ในเนื้อหาของวิทยานิพนธ์ รายการอ้างอิงเหล่านี้จะเขียนตามรูปแบบที่กำหนด (จะกล่าวในบทที่ 5) นำมาจัดเรียงท้ายเล่มเพื่อแสดงมารยาททางวิชาการและเพื่อประโยชน์ต่อผู้อื่นในการค้นคว้าต่อไป

	1.3.3 ภาคผนวก คือ ส่วนที่เป็นข้อมูลเสริมของวิทยานิพนธ์ที่ช่วยให้ผู้อ่านเกิดความเข้าใจชัดเจนขึ้น การนำข้อมูลนั้นมาเพิ่มเติมในภาคผนวกเพื่อป้องกันไม่ให้เนื้อหาของวิทยานิพนธ์สับสน หรือเพราะเรื่องนั้นมีความยาวมากเกินไปไม่เหมาะสมแก่การเขียนไว้ในส่วนเนื้อหา เมื่อวิทยานิพนธ์นั้นมีภาคผนวก ในส่วนของเนื้อความที่จะอ้างถึงภาคผนวกนั้นให้วงเล็บคำว่า (ภาคผนวก) ไว้ด้วย ภาคผนวกที่นำเสนอในตอนท้ายนี้ หากมีหลายภาคผนวกให้ใช้ภาคผนวก ก. ภาคผนวก ข. ภาคผนวก ค. โดยพิมพ์ชื่อของภาคผนวกกำกับ และแต่ละภาคผนวกให้ขึ้นหน้าใหม่

	1.3.4 ประวัติผู้เขียน คือ รายละเอียดสั้น ๆ เกี่ยวกับผู้เขียน ประกอบด้วยชื่อ นามสกุล พร้อมกับคำนำหน้า ได้แก่ นาย นางสาว นาง ถ้ามียศ ฐานันดรศักดิ์ สมณศักดิ์ ให้ใส่ไว้ด้วย         พร้อมวัน เดือน ปี สถานที่เกิด วุฒิการศึกษาตั้งแต่ขั้นปริญญาบัณฑิตหรือเทียบเท่าขึ้นไป     สถานศึกษา ปีการศึกษาที่สำเร็จการศึกษา ตำแหน่งทางวิชาการ ประสบการณ์ ผลงานทางวิชาการ รางวัลทางวิชาการ รางวัลหรือทุนการศึกษาเฉพาะที่สำคัญ รวมทั้งตำแหน่งและสถานที่ทำงานของผู้เขียนวิทยานิพนธ์ เพื่อเป็นประโยชน์ต่อผู้อื่นที่ต้องการติดต่อกับผู้เขียนวิทยานิพนธ์ ความยาวไม่เกิน 1 หน้า


ตัวอย่างหน้าประวัติผู้เขียน

ประวัติผู้เขียน

	นายเผด็จ เผ่าละออ เกิดเมื่อวันที่ 1 สิงหาคม พ.ศ. 2519 เกิดที่อำเภอเมือง จังหวัดนครราชสีมา สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรีวิศวกรรมศาสตรบัณฑิต (วิศวกรรมไฟฟ้า)         จากมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี จังหวัดนครราชสีมา เมื่อ พ.ศ. 2541 ภายหลังสำเร็จการศึกษาได้เข้าทำงานในตำแหน่งผู้ช่วยสอนและวิจัย สาขาวิชาวิศวกรรมไฟฟ้า สำนักวิชาวิศวกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี เป็นเวลา 1 ปี และสำเร็จการศึกษาระดับปริญญาโทวิศวกรรมศาสตรมหาบัณฑิต (วิศวกรรมไฟฟ้า) จากมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี เมื่อ พ.ศ. 2545 โดยขณะกำลังศึกษาระดับปริญญาโทได้รับทุนอุดหนุนวิจัยทางด้านการอนุรักษ์พลังงานจากทางมหาวิทยาลัย และในปีเดียวกันนี้ ได้เข้าศึกษาต่อในระดับปริญญาเอก สาขาวิชาวิศวกรรมไฟฟ้า มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี โดยรับทุนตามโครงการพัฒนาอาจารย์วิทยาเขตสารสนเทศ ตามความต้องการของมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารีและทุนวิจัยจากสำนักงานคณะกรรมการวิจัยแห่งชาติ โดยระหว่างศึกษาได้เป็นอาจารย์พิเศษที่สาขาวิชาวิศวกรรมไฟฟ้า มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนารี
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